
«l BLADSIDA HEIMSKRINCLA WINNIPEG. 2. JCU 1919

t

frjonn gula
mannsins.

Hann beygSi eg ni Sur og tôk upp main skôginn. Pjônninn kafSi sett lampann 4 borSiS og *vo 
en 48ur en hann vin af hafti eitthvaS sprottiS upp fôr hann burtu. <
ûi honum mil eldmgar hraSa og vafiS atg utan um Ljôeakÿmu haï yfir herbeargiS Par vôru dÿr 
handleggmn 4 honum. « indin-myndir t fetkna -.tôrum rommurrv Og frâ

GySingunnn Mol e'na og hann «n ateinrunn- gbmluro. eldgomlum timuro. b*ru pessar myndu 
mn al hreeSslu; augun etluSu ût ûr hbfSinu 4 hon- kveSju til nûtfmana. fuller af elli og fuller af fregS.

Hann beiB og por8i ekki a8 hreyfa atg. fuller af aorg og fuller af gieSi. og pô bar aorgin ail 
Soâkurinn ami lina&i 4 lakinu og fôr a8 -ma mjaka af gleSina olui.-vt, cina 4 myndunum i Proczna- 

I eér upp eftir handleggnum innan undir akyrtunni. hollinn of annara staSar i lifinu 
, Hauaann fariStaT b vert jrfir brjôetiS 4 honum. Me8 . Peer cru ait af hnyppaat 4. aorgin og gleSin. og 

- j ekerandi orventingarôpi preif hann me8 b48um pô hefir aorgin ait af yfirhondina.
hôndum um anâkinn og reyndi a 8 ri fa hann I burtu Fyrir framan opnar bekur og b!ô8 aat rikiagreif- 

allaataSar par «erp honum datt i hug a8 nokkur ô- af brjôetinu 4 eér. Eitt augnablik haf8i hann von mn Guetaf Adolf von Dynar. Hann laa ei. greifinn.
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vinur geti leynat Svo lokaSi hann hurSinni. opn- um a8 eér mundi takaat paS; en avo loeaBi anâkur- en lagSi bar a hôfuSiS vaxbleikt og fini 4 hvitu. litlu
a8i gluggann og hluetaSi Ekkert hljô8 heyrSist mn hauainn ûr greipum hana og hjô eiturtonninni i hr ndina aine.
ne8an af gôtunni. Hann lét gluggann aftur. fôr ûr hôlainn â honum. . | Pôtt hann veri maSur 4 bezta aldn. var hann
treyjunni pg drô oil pyngatu hûagôgmn fyrir hurS- MaSurinn alepti tôkum og -nâkurinn datt niSur orSinn grâr fyrir haerum. AndlitiS var magurt og
La» Pegar hann var bûinn a8 pvi, fane t honum vt8 fetur hana Hann beygSi aig niRur og tôk hann bleikt og allur likamaburSurmn var prôtt fyrir he>8-

hann vni bûinn a8 retaa eér orugt vfgi. Hann upp og kaerSi aig ekkert um. pô hann atyngi aig aft- ina ofur ellilegui og veiklulegur. En ekki var pvi
auttiat 4 rûmatokkinn og fôr a8 hôtta; hann drô ogn ur i hendina. Svo barSi hann honum vi8 rûm- a8 leyna. a8 andlitiS og likamsburSurinn bar voit
niSur f lampanum. hlô8 akammbyaauna aftur og gaflinn. eina og hann veri oSur, fleygSi honum â um ôvanalega fegurS. Hinir fôlu drettir i andlitmu
lagSi hana 4 borSiS vi8 hliSina 4 lampanum. Vm gôlfiS og trô8 4 hauanum 4 honum pangaS til hann bâru volt um ôaegjanlega aorg. aem hafSi lagt eina vi8 pjôninn. hratt hann honum (il hliSar og gekk 
Iea8 og hann lyfti upp rûmfdtunum til peæ a8 kom- var orSinn a8 mauk>. djûpu dretti og djüpu akugga kring um augun Alt fram ganginn og niSur atigann
aal undir peu. aÿndi-t honum eitthvaS hreyfaat Eftir nokkra atuhd rann af honum meata œ8- hana viSlit bar ôtvireSan voit um preytu og ôum- I atôra hallar-fordyrinu var ung kona. aem dâ-
undir peim; pa& hroklaSist ût ûr ruminu h>nu megin i8 og hann fôr a8 reyna a8 hugaa. en paS var rétt reSilega aorg ; litla akimu rauSIeita bar â frà veggjarlompunum;
og datt ofan 4 gôlfiS. eina og ait menât i hring i heila hana. Hann hafSi Ôhreranlegur eina og myndastytta aitur hann ! h un kraup 4 knê vi8 fôtatall einnar brons-likneskj-

pa8 er beat a8 an et ta ekki ni henni, til pesa a8 géra 
ekki ôhrema 4 eér fmguma."

I a#ma bill aller hagibyi 4 rûSumar.
Dynar gretfi aijr a8 honum og aegir: "Eni 

born me8, aegir pu) Og eg etti a8 reh a veealmgs 
bbro ût i arm a 8 eina heljar-veSur og petta er>"

Um enni geifana féru nÿjar hrukkur. hann band- 
a8i p| on mu m fri eér. avo hann geti gengiS einn um 
ganginn.

En p4 gekk avo fram af Ewald gamla. 48 hann 
Iag8i hondina 4 bxlina 4 hùabônda ainum og leit til 
hana me8 benarevip.

"SleppiS peim ekki inn i hbllina. nâSugi herrm 
greifi. Pau hafa barn me8 aér. aem komiS er f op- 
inn dauSann. H ver veil ûr hverju barniS er u8 
deyja e8a hva8a ajûkdôm pau kunna a8 flytja me8 
aér hingaS mn)—Pa8 er nôg plâaa fyrir pau i garnir 
heathùainu. Pa8 er avo aem ekki gô8u vant. avoua 
fôlk."

"Barn a8 dau5a komiS." maelti greifinn og 
•lundi pungan vi8 og. an peaa a6 eiga lengra viSt.il

reu a o eina —-----------— ■------- — — — ----------- ----
um aS pa8 kuldahlâtur a8 peirrl hugmynd. pegar hann minti-t senda 
lussaSi me8 Pcee • unu vetfangi. a8 onnur atungan veri 4 héla- Stormi

Hann aat grafkyrr 6g horfSi til peaa a8 reyna heyrt getiS um pa8. aS PaS veri gott a8 ajûga Parna i atôlnum ainum og eldurinn epnklar i atôra
Hann hafSi rétt a8 eina hbggormabit til peaa a8 nô ût eitrinu. en hann hlô borSsalnum og eikarkubbarnir breata i mola og

nvelli avo a8 ekkert verSur ûr nema neataflug. 
ormurinn h vin 4 akotateininum og um gluggana. en 

inum 4 honum. Hann hafSi lika heyrt peaa getiS ûriS aler einmanalegt alag eftir alag 4 skrifborSinu. 
a8 dauba hefSi veriS varnaS me8 pvi a8 drekka pâ heyriat ait i einu kveinandi barnarauat vi8 hliSina. 
mikiS af éfengi. Hann hugaaSi eér a8 hann akyldi Grâturinn verSur ait af beiakari og beiakari og
géra pa8 fyrat og avo n4 i lekniahjélp. hljômar e herra.---------Dynan greifi aprettur upp

Hann hljôp a8 dyrunum og fôr a8 draga hûa- og um kmnar hana fer heitur ro8i. en andardrétt 
gognin frâ hurSinni. Skammbyaaan datt 4 gôlfiS. sinn atillir hann avo aem verSa mi. Konurodd
Hann horfSi 4 hana ofurlitla atund. tôk hana avo ayngur og gretur um leiS og ait blandaat aimai viS
upp og fôr aS handleika hana. eina og hann veri kveinyrSi barnaina. 
utan viS >ig. Hugeunin var farin aS skÿrast ogn; Rikiegreiifinn atynur og al 
en einhver mâttleysiskend tilfinning var aS ferait fyrir andlitinu. 
yfir hann. I "Drottinn minn." aegir hann,

"HundraS og fimtiu pusund dollararl" aagSi yfirgefiS mig i eymd minni)" 
hann og atuddi koldu akammbyssuhlaupinu 4 kinn- Si San atekkur hann upp og hringir ôpolinmôS-

aS ai4 hvaS paS veri 
komiS auga 4 paS. en hann var vin 
vnri einhmver lifandi akepna Hann hugaaSi meS 
aér. aS paS geti veriS rott Hann atôS upp. tôk 
lampann og lÿeti vandlega me 8 honum um gôlfiS 
og undir rûmiS. Pegar hann lyfti upp 4brei8unni 
til aS akoSa undir rûmiS. rak hann hendina nerri 
pvi beint framan i djoful gula mannaina og etokk 
upp f dauSana ofboSi.

Lamp inn i hendinni 4 honum rak-t 4 borSs- 
horniS og fôr ( pûaund mola. Olian rann um 
gôlfiS og hann atô8 par 4 eokkaleiatunum innan 
um glerbrotin. Hann tôk etokk undir aig. komat 
upp f rûmiS og par hûkti hann akjôlfandi af ôtta.

Hann reyndi a8 muna hvar hann hafSi 14tiS 
eldapiturnar og mundi aS nokkrar âttu aS vera i 
glugganum. PaS var avo dimt i herberginu. aS 
hann a4 ekki fôtagaflinn 4 ruminu. Parna var hann 
innlokaSur i niSamyrkri hj4 eituralongu. aem gull 
maSurinn hafSi skiliS eftir i ruminu hana til aS 
hefna ain 4 honum.

Hann la grafkyr og hluataSi. Honum heyrSist 
einu -inni snâkur'nn akriSa eftir gôlfdûknum. 
Hann fôr aS hugaa um, hvort hann mundi reyna aS 
akriSa upp i rûmiS til ain. Svo atôS hann upp og 
reyndi aS ni f akammbyaauna. en borSiS var avo 
langt frâ aS hann gat ekki eeilat eftir henni. PaS 
brakaSi i ruminu undan punga hana. og hann 
heyrSi hveaiS i anâknum 4 gôlfinu, pegar hann 
hreyfSi aig; hann eettiat niSur aftur og porSi varia 
*8 draga andann.

PaS var kalt i herberginu. Hann drô rûmfot- 
in aaman i eina bendu og vafSi peim utan um aig

er hondunum aamaan

"hefirSu pâ alveg

Svo atakk hann pvi upp" i aig. hleypti af og féll 
dauSur niSur 4 gôlfiS.

Endri.
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lega.
"HvitherSur, folur pjônn flÿtti aér inn til hana og 

beygir hofuS sitt fyrir honum.
“Er hann Hana ekki kominn aftur enn pâ) aeg

ir greifinn.
"Ekki enn pâ, nâSugi greifi. Eg er hræddur um. 

aS hann komi oldungis ekki i avona ôveSri."
Dynan greifi hafSi â yngri ârum ainum oft og 

tiSum sÿnt Ijôa merki peaa. hve vel hann kunni aS 
atilla akap aitt. pegar hann var i aendiherra-atoSu. 
en nû skelfur hann eina og hriala i akôgi viS peaaa 
frétt. .

“HvaS â nû aS géra)" aegir hann meS meatu or- 
vaentingu og kaatar augunum til dyranna aS herberg
inu. par aem barnagrâturinn hafSi heyrat inni fyrir.

"Greifinnan litla hefir vaknaS aftur. hefi eg 
heyrt." aagSi pjônninn grâherSi i lâgum rôm, "en

PaS var komiS fram i nôvembermânuS og me8 guSa hjâlp vonaat eg pô eftir, aS konu minni 
PangaS til ekkert atôS ût ûr nema hbfuSiS og hend- slormur nûkill 4. j takiet aS hugga hana." og meS dygSar-djarfleik

Hann paut âfram â enjôhvitum vaengjum yfir pcim. aem oft er einkennilegur fyrir gamla pjôna, leit 
hiS flata. eySilega, dauSakyrrar Auatur-Prûaaland. : hann einlaegum holluatu-augum 4 hùabônda ainn og

baetti viS i lâgum hljôSum: "OrventiS ekki. nâS
ugi herra greifi, paS er hungriS, aem aS henni geng-
ur-------- en paS getur veriS. aS aû litla venjiat viS —

tjarmrnar. Hann hriati krônur trjânna og beygSi__ Qg pâ purfum viS enga laekniadôma og enga
limiS niSur aS jorSu; hann ÿtti reynunum â bokkun- brjôatmylkta bamfôatru og pâ cru allar aorgir ûti. 
um ût i froSuguI votnin. Eina og drynjandi frelaia Grâturinn aâ arna letur etiS ver i eyrum, en hann i 
og uppreiataraongur hljômaSi hann hvelt î heimaina raun og veru er.’

fyrir utan landameri'

urnar. Honum fan-t hettan verSa minni viS 
petta. pangaS til ait i einu aS honum flaug i hug aS
anâkurinn geti veriS innan i rûmfotunum. Hann m;|u eftir mi lu, yfir heiSar og ôbygSar flatneakjur, 
reyndi aS berjaat â môb hugauninni og aS pvinga yfjr dimma akôga. akra og engi og ameygSi aér eina
sjâlfan aig til a5 vera rôlegur. Svo datt honum og kôlfi veri akotiS gegn um aefiS viS votnin og
f hug a8 tveir anâkar hefSu ef til vill veriS lâtnir î 
rûmiS. Peaai hugaun gerSi hann avo hredd- 
an. aS honum fartai eitthvaS hreyfaat innan i rûm- 
fbtunum.

Hann amokkaSi aér meS hegS innan ûr fot- eyrum, eina og fagnaSarôp 
unum. vafSi peim aaman og henti peim yfir t hinn Pôllanda.
endann â herberginu. Svo ikre’S hann â fjôrum /\]t i kring lâ héraSiS eina og i dauSaavefni. Bâr- 
fôtum um rûmiS og preifaSi fyrir aér; paS var e<cg- urnar putu yfir vatniS. hækkuSu aig og lækkuSu â 
ert i ruminu. vixl, eina og atynjandi mannabrjôat, og yfir vatniS

HreSalan va.* avo algetlega bûin aS fâ yfir- og »njôflâkana endalauaa rauk vindurinn eina og or-
hond yfir honum. aS hann vir-i ekkert hvaS tim- skol arundi og — dô i fjaraka.
anum leiS. HvaS eftir annaS fan et honum snâk- Stormurinn hriati â aér vengina, avo aS snjôflôk- 
urinn vera kominn upp i rûm à til ain, ôviaaan var Jrnjr duttu niSur yfir alétturnar. Peir urSu æ pétt- 
alveg ôpolandi. Hann hugaaSi aér a8 q* i e.d- arj og péttari og anjôrinn varS æ dÿpri. avo hann 
epiturnar hvaS aem I a S koa.tt i. or at-ig varlega skÿ]dj âajônu hinnar aofandi jarSar undir fannhvitri
4 gôlfiS: en ekki ver hann f> r bûinn aS aetja fût- |;kbleju. Svo flaug hann âfram og lamdi til jarS- heldur. akelfur eina og hriala 
inn 4 gôlfiS en hugrekkiS braa! og hann atokk aft- ar a]t_ scm varS â vegi hana. Hann er drottinn og Kveinatofum veaalinga barnaina létti

unnar og laut niSur yfir ungbarn; hûn reyndi til aS 
nugga iakoldu litlu limina og grâtatundi viS

ViS hliSina â henni 14 karlmaSur â hnjânum. 
berhofSaSur og me8 klaka i hâri og akeggi. AS of
an var hann bûinn akyrtunni einni. Hann reyndi til 
me 8 andardrétt inum aS blâsa yl i litla ungann. Bak 
viS lâ hér um bil fjogra âra piltur aofandi i frakka- 
myndinni af foSur ainum.

Pegar heyrSiat til greifana. aneri ôkunni maSur
inn aér vk8. Pegar hann lâ. hver par kom aS. etokk 
hann upp, hljôp f brvaontingu â môti hallar hûarâS- 
andanum. pvi hann grunaSi aS petta veri hann

“Er petta herra greifinn)" apurSi hann
Dynar greifi atarSi eitt augnablik meS undrun â 

pennan ôkunna mann, meS nâfola orventingarand- 
litiS og tinnu-horSu augun. aem baS hann â beztu 
frakkneaku um hjâlp og likn.

Guataf Adolf gekk par aS. er konan lâ meS 
barniS og beygSi aig niSur aS barnalikamanum 
dauSvona.

"HvaS gengur aS barninu)" aagSi hann lâgt.
"Pad er uip paS leyti'aS frjôaa i hel," kom eina 

og ép fuit eâlarkvalar og orvæntingar, frâ Pôlverjan- 
um. "GefiS pér fâeina dropa af heitri mjôlk og 
eitthvaS hlÿlegt utan um paS. Pâ getur veriS, aS 
viS getum nâS aftur bleaauSu hrôinu litla, aem er 
aS kveSja okkur og heiminn." Svo tôk hann grât- 
andi barniS upp og kyati paS hvaS eftir annaS.

Greifinn komat avo viS, aS avo var aem hnifi 
veri atungiS ( hjarta hana Hann akipaSi pjônun- 
um, aem atôSu gapandi kring um eorgarhôpinn litla, 
nokkrum ainnum og i lâgum rômi, laut ai San niSur. 
tôk ajâlfur barniS aofandi 4 handlegg aér, aneri aér 
aS atiganum og aagSi viS ôkunna fôlkiS:

"FylgiS mérl"
Létt eina og fjoSur lâ litla byrSin 4 handlegg 

hana. Ofur-amâr barnakroppur og naktir amâ-hand- 
leggir gegSuat hér og hvar ût ûr atôrgerSu re’.ih'U- 
voSunum. eh dokklokkaSa hbfuSiS lâ folnandi. eina 
og broetiS blôm viS brjôat nine mikla og volduga 
rikiagreifa og Preczna-hallar eiganda.

Guataf Adolf horfSi niSur 4 petta drengs-andlit. 
en avo var drengnum kalt. aS tennur hana nutruSu 
af hrolli, prâtt fyrir avefninn og draumana.

Hann flÿtti aér, aneri aftur til herbergia peaa. aem 
hann hafSi fariS ût ûr. og lagSi par byrSi eina ofan 
â mjûka koddana i hægindaeeasi einum. Eina bliS- 
lega og nokkur mô&ir getur, breiddi hann ailkiâbreiS- 
una yfir barniS. atrauk hegt og ômerkjanlega vota

ur upp i rûmiS.
Hann reyndi exki aftur aS nâ i eldapiturnar. ^ann#ke hallar-turnarnir parna) MeS drembipjôati 

heldur aat kyr og beiS Peaa -em verSa vildi meS risu upp f loftl8 cins og j,eir veru til meS aS 
prârrt orventingu. Hann gat ekki hugaaS; honum skora snjôakÿjunum â hôlm og géra gabb aS atorm- 
heyrSiat hann heyra fôtatak um _elt hûsiS. Hann jnum
langaSi til aS nâ i einhvern mânn og berjaat viS "Komdu bara i eina rôndôtta og reyndu til aS 
hann upp 4 Uf og dauSa. Hann aat kyr og hluat- varpa okkur til jarSar. ViS erum reiatir â fôatum 
aSi. Rotturnar pruakuSu i veggjunum og honum gnlndvelli og hofum ataSiS avona ôld eftir bld og 
fanat atorkandi raddir kalia til lin neSan ûr atig- gcrt gis a8 og ^inum likum. Og vita akaltu PaS. 
anum. Honum fanat myrkriS i herberg nu og a8 margjr af forfeSrum pinum og félogum hafa

Dynar greifi leit til hana einaog i draumi og gekk 
inn t hina atofuna.

Herbergiaperna lâtnu greifafrûarinnar heldur â 
vikugomlu barni peirra hjônanna î fangi ainu og
reynir til aS lâta barniS drekka eitthvaS aér til lifa- hâriS â enni peaa. aneri aér aiSan hægt og rôlega aS 
bjargar ûr floaku. Par â bak viS aitur grâhærS 1 hinum ôkunnu mbnnum, aem hofSu fylgt â eftir 
kona. grætur hâstbfum og nÿr aaman hondunum. honum.

Guataf Adolf greifi tekur ajâlfur barniS â hand-j "Ewald I" kallaSi hann til hina gamla herbergia- 
legg aér og reynir aS lâta dâlitiS af mjôlk drjûpa inn pjôna ain a. "komdu hingaS meS eitthvaS af fbtunum 
um rôafogru varirnar litlu; en brennandi roSa alær minum. og aegSu konunni pinni aS annaat um pur 
â kinnar greifana og handleggurinn. aem â barninu kvenklaeSi.

| „wald flÿtti aér burtu aftur. pvi nû var lika meS- 
r amâtt og aumkun hana vakin. Greifinn KallaSi til hana. rétt 

meiatarinn. Hver akyldi pora aS at b 8 va ferS hana) smâtt. augun lokaat aftur. ein lâg en pung atuna og pegar hann fôr: "Petta fôlk verSur fyrat aS fâ pur

anâkurinn 4 gôlfinu verSa aS yfimâttûrlegum bflum. b,oti8 af homin héma â okkur. hallartumunum i 
aem legSuat â aig til pe-« aS kremja aig og merja.
Svo fôr lokaina aS birta. Hann aâ môta fyrir glugg
anum. en hann var of lamaSur til peaa aS gela gert

svo sofnar litli unginn â handlegg foSur sins.
Nû fer Dynar greifi aS lita eftir vagninum. aem 

var â ferS eftir fôstru handa barninu frâ bac einum, 
er lâ margar milur frâ hollinni.

Varirnar akjâlfa, svo er geSshraeringin mikil. 
Hann opnar bôk, en lætur hana strax aftur og atyn
ur viS.

1 sa ma bili slaer klukkan.
Cti i hallarganginum heyrSust fôtatok og Edwald

Proczal Veiztu ekki. aS paS er hin eldgamla bjarg- gam*‘ *tcmur 'nn 
fasta holl, scm geymir hinar gofuguatu greifa-ættir Herra greifi
og ber gyltan skjold nennar vegna) Komdu bara. Greifinn stekkur upp og aetlar aS pjôta fram hjâ 
ef pu porir. ViS héçnâ erum tumamir Proczna. sem pjôninum.
enginn faer felt aS eilifu." "£r pag vagninn) Er paS hann?" spyr hann.

Snjonnn. paut um ruSurnar og myrkriS varS "Nei, nâSugi greifi. og Edwald hristi af sorg • , . . .... .... , r_i , . L , ... , . ... r magna, og 4 pôlska pjôSbumngmn hennar og hrafn
gamla grâhaerSa kollinn og laetur sem hann vilji attra

aér grein fyrir hvaS feginn hann varS pvi. Smâm 
aaman fôr hann aS ai4 hlutina i herberginu. nôttin 
var liSin og hann var enn 4 lift

Hann atôS upp og tergSi ûr aér. pandi ût brjôst- 
iS og krepti hnefana; honum fanst hann vera svo 
aterkur aS hann gaeti boSiS ollum byrginn. PaS 
var ekkert i rûminu nema hann ri41 fur. Hann 
beygSi aig niSur tl| pe<-« aS leita aS ôvini ainum 4 
gôlfinu og beit um leiS 4 jaxlinn ût af tilhugsuninni hallargarS inn. 
um paS hvernig hann mundi tse ta anâkinn i eundur. inni.
pegar hann naeSi honum. PaS var orSiS nôgu Pogul og alvarleg 16 hin atôra holl i myrkrinu. pôlskir uppreiatarmenn. sem hafa flûiS yfir landa- 
bjart. en fyrat etlaSi hann aS lâta â aig akôna. pogul eina Qg dauSinn og alvarleg eins og nôttin. i maerin. PaS er meS peaskonar fôlk eina og tjoruna.

fot. svo verSur aS hugsa um mat handa pvi."
Ewald flÿtti aér enn pâ meira en fyr burtu paS- 

an. par aem greifinn meS hjâlp Pôlverjans og her- 
bergiaperinunnar voru aS reyna til aS kveikja aftur 
lif i dauSa brjôstbarninu.

En paS var ârangurslauat. Petta unga Hf hafSi 
ekki gela8 polaS froetiS og storminn og neturgong- 
una i horkunni. Nû heyrSist enginn andardrâttur 
ûr prjôstinu litla. Nâbleikt og kalt h vildi nû bamiS 
â mjûka koddanum.

Pôlska stûlkan hafSi lagst ormagna niSur viS 
hliSina â kaminunnL MeS lokuSum augum og or- 
magna af preytu og aorg lâ hûn eins og dauS parna â 

| àbreiSunni viS ofninn svo aS ljôsiS ûr kaminunni 
skein â fola andlitiS. nâbleika og limi hennar br-

meira og meira
Rauôleit ljôsskÿma gaegSist ût vm gluggann â greifanum aS fara lengra. "PaS eru'bara fâeinar 

neSsta lofti hallarinnar og pjônsskugga mâtti sjâ aS flbkkukindur, sem berja hér aS dyrum og biSja um 
utan. - husaskjôl i gu5s nafni. PaS er karlmaSur. druslum

Stôr hundur paut eins og kôlfi veri akotiS um bûinn eins og sigaunari. oK kona hans og tvo bom.

svarta hâriS. sem stormurinn hafSi leikiS um og 
hrislaS i allar â^ttir.

BuiS var um dauSa bamiS i stofu viS hliSina. 
Herbergispeman Gûstina fôr aS afkleSa ôkunnu

PaS var eina lifsmarkiS meS holl- SiSan lÿtur pjônninn garni i aS eyra hûsbônda sins s,“lkuna ûr votu fbtunum n Dyn r RT ^ y '
og hvislar "Eftir bllu ûtliti aS dema cru PaS barninu dauSa og gaf drengnum dal.tiS vatn aS

(

drekka.
(Meira).


